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Expédigeu;(n;m.adresge";ays) ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF U 'v’ “
Magna PT S.D.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H e H" Diese Beférd terliegt trotz ei Cet rt est is, bstant
Vla dEI CICIamlnl' 4 g:;se?lteﬁig;nea&l.\!:ﬁal::nhun:dgen%esﬁ:ipf tu?lt;a 3:2;3 :nsnt&:::l rdnéstrggggo: "
|.70026 MODUGNO - BARI rungen des Ubereinkemmens Uber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationalen

par route (CMR) StraRenghterverkehrs {CMR)

1 6 Traspoitatore (Ragione sociale, citla, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

Waberer

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna dellamerce
Lieu prévu paur la livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivof {(Ragione sociale, citta, stato)
Transporieurs sucessifs {(nom,adresse,pays}

CrtlLieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico del
Lieu et date de la prise en charge de

la merce
a marchandise

OrtiLisu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

DatumDate 05.12.2019

5 Documenti allegati
Docurnents annexés 4039308I-4039307-4039306-
4039301-4039300-4039305-4039304-4039303-

4039302-4039283-4039309-4039310

l1(1::;:;1‘:t‘;assegni enumerl 7 Nuniero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Volume m3
Paids brut.kg Cubage m3
DCT 250 TMS
320108777R cardboard transmission 2 pcs
320107992R carcglboard transmission 7 pcs
320104062R cardhoard transmission 8 pcs
Tot. 2000k
Components @ 9
384433332R 3 carton boxes 75 pcs
8201088083 1 carton box 500 pcs
8201087827 1 carton box 120 pcs
328820109R 1 carton box 20 pcs
310320749R 2 elilropallet 120*80 128 pcs
310321395R 3 p?llet 8060 24 pcs
310320749R 2 p?llet 80%60 16 pcs
310320915R 1 pallet 80*60 8 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstake (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 g zu zahlen vom: If}:::gg;;ur ‘:’Ai::::ige E;ngf:’sr:ﬁieaqaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) mea\ payer par:
P344213601 i
Reéductions -
Zelschansumme
Solde
Zuschiage
Supplémenls
NebengebOhren
Fraig accassolies
Senstiges
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summe/ Totald payer

14 Rélckerstattung / Remboursement

.

1 5 Frachtzaklungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particalari f Conventions particulicres

Trasporto prepagato f Franco

Trasperta a carico destinatasiof Non Frange FCA

21 compiato a /Etabitea M

ODUGNO  am/le 05.12.2019

24 Merce ricevuta

Data

Réception des marchandises  Date

22 MagnaPTSPA- VIADEICICLAMINL 4 |23 WAGTS1 o
1-70026 MODUGNO - BA m_)’)
{Firma e timbro del mittente) {Firma e timbro del traspdrtatore) . . X .
(Signature et timbre de L"éxpediteur) {Sianature et timbre du transporteur) {Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}
Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleites
25 Angaben zur Ermittlung der Entfgrnung mit Srenziibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Verragspartner des Frachifiiheers
27 I Amthches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestétigung des Fahrers




